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A -HOCHDRUCKREINIGER

LEMA-MAYRHBOFER Ges.m.b.H.

MY 832

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN DER PUMPE:

Dio Pumpen sind geeignet zur Férderung von reinem oder mit geldsten Zusilzen verschisdener
Zysammensetzung gemischlem Wasser. Falls die Verwendung von besonders korrosiven
Flossigkeiten oder Zusiitzen vorgosehean isl, empfiehll es sich, die technische Ableilung der
INTERPUMP zu befragen.

Die maximal zulissige Betriebslemperalur der gepumpten Fliissigkeit balrigt 75° C. Die
Pumpe kann auch boi Uber 75° C liegenden Temperaturen arbeiten, In diesen Fillen halten
wir gs jedoch fir ratsam, vorher den Kontakt mit unseren technischen Bilros aufzun=hmen,
um eine zweckenlsprechende Installalion zu vereinbaren.,

INSTALLATION
Der Einbauv der Pumpe weist keine besonderen Schwierigkelten auf. Cle INTERPUMP

empliehlt, sich an die Inslallations- und Yerwendungsinstruktionen zu hallen, von denen allein
das gute Funktionieren und eine lange Lebensdaver der Pumps abhiingt,

SAUGLEITUNGEN

Die Savgleilungen miissen zur Pumpa hin sleigend oder zur Pumpe hin fallend angebracht
sein. Verbindungen, die Lultsackbildung verursachen, sind unbedingt zu vermeiden,
Verbindungsstiicke sind immer mit Teflonband oder dergl. abzudichten. Die Saugleitungen
diiffen nicht enger als der Durchmesser der Pumpen anschlusstlicke sein, lmmer einen
Filter am Kopfende der Sauglgitung einbauen,

Max-zuldssiger Unterdruck 0.3 bar - Wasserlemperatur max. 24°C -

Max-zuldssiger Uberdruck 8 bar

DRUCKLEITUNGEN

Wichtig ist, dass die Druckleitungen proportional und night zu eng sind, um Druckvermin-
derungen zu verm eiden. Es ist unerlisslich, dass ein Sicherheitsventil angebracht wird,
das derart elngestelll werden muss, dass der Druck den hoechslzulissigen Betriebsdruck
um nicht mehr als 10% iiberschreilet. '

ANTRIEB

Es isl ratsam, sich zu vergewissern, dass die Riemenscheiben genau ausgerichlet sind;
Fluchtabweichungen wiirden schadhafle Folgen nach sich ziehen. Der Trockenlauf muss
auf alle Fille vermicden werden. Um oin schnelles Anfiillen der Pumpe zu erreichen, muss
darauf goachiet werden, dass der Auslass offenisl, Auch ist lestzustellen, dass die Saugleitung
frei und der Filter nicht vorstopft ist.

WARTUNG
Der Olstand ist in regelmissigen Abstinden zu kontrollieron. Der Otwechsel muss nach den

" ersten 50 Arbeiisstunden, in der Folge alle 500 Stunden, vorgenommen werden, Es sollto

mighichst SAE - O 20/30 verwendel werden,

STILLEGUNG !

Nach Gebrauch ist die Pumpe gut zu waschen. Zu diesam Zweck lisst man dieselbe
einige Minuten Frischwasser ansaugen. Hierauf muss die Saugloitung entleert werden, wobei
das Ansaugen zu unterbrechen isl und man die Pumpe ca. 20 Sekundon lavien lisst, In dan
Wintermonaten und bei slrenger Kifte ist es unerldsslich, dass die Pumpe immer entleerl wird.
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ELEKTRISCHEN PLAN
IP = MAGHETOVHERMISGHER SCHAL TENR M = WASSERMANGEL - DRU
GM = PUMPE - MOTOR TH = THEAMOSTAT
TA = 7(ND TRANSFORMATOR 1B = BRAEHNER SCHALTER
EV = MAGNETVENIIL . F = SIGHERLING

o1y

CKWACHIEN

HYDRAULISTHER PLAN

] SCUWVHRARERFIAFIN 4) HEIZSCHLANGE . Ty PLLPE
2} BY-PASS VENTIL §) SPRITZRISTOLE ' 0} WASSENMANGEL - DRUCKWACHTER
3} SIGHERHENSYENTIL €] H.D. SCHLAUGH 9} MANOMETER

~HOCHDRUCKREINIGER

IHD-Schlauch:

Das Gerit darf nur mit Original [lochdruck-Schléuchen
verwendet warden, die DIN 20022/Teil 3 entsprechen.

Die liD-Schlduche sind auf die Betriebsilberdrficke und die
vaerwaendeten Chemikalien ausgelegt. o
Hennweite: 1o max. Temperatur: 15¢ C
priifdruck: 435 bar mind. 1 Stahleinlage
nerstdruck: 72o bar

dyn., Betriebsdruck: 210 bar

Achtunc: Defekte Schliuche dilrfen nur durch, vom llersteller
zugelassene Schliuche, ersetzt werden.

Bei Gerften mii Dampfstufe milssen unter Umstd nden
spezielle Schlaguch-Strahlrohr Garnituren verwendet werden.

Dia Schliuche sind sc zu fihren, dan sie nicht elnceklemmt,
iberfahren und z.B. an scharfen Kanten beschidlet werden kinnen.

Zubhehilr f£iir llochdruckrelinicer:

Rnderungen des verwendoten Zubeh&rs und der Reinigungsmittel
bedilrfen der ausdrilicklichen Bewilligung durch dire
Erzeugerfirma LELNA. -

Reinlgungsmittel und Chemikallen:

ELEKTRODEN REGULIERUNG

ﬁ

zum Zeitpunkt der Lieferuno sind dem Gerlitehersteller keine

nachtellicen Binwirkungen von Chemlkalien auf dle serienmipisg

verwendeten Werkstoffe bekannt.

Handelsiibliche Chemikalien die in verdiinnter Form im p.ll. Wert-

Bereich wvon 4-12 liegen, sind verwendbar,

Grundsitzlich sind nur vollig aufgeléiste und solche Chemikallen

zu verwenden, die nicht ausfallen oder ablagern.

Bei speziellen oder besonders aggressiven Mitteln ist un-

abhfinglg vom p.H. Wert, unbedingt Rickfrage bei deren Hersteller

notwendic und Auskunft beim Geritehersteller dariiber

|einzuholen, ol die serienmiflgen Werkstoffe angeqriffen werden.

|Mischungen verschiedener Chemlkalien, sowle Bbweichungen von

den vorgeschriebenen Kenzentrationen kénnen zu gefdhrlichen

Reaktlonen f£ldhren.

Wichtig: Hur filr Hochdruckreiniger geelgnete Chemikalien
verwenden.

Beachte such Punkt Arbeitsschutzkleidung.
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LEMA-HOCHDRUCKREINIGER

"PENKY"

Abdeckhaube
Fahrgestell

Griff
Instrunententalel

Had

Brenner

Brennkamme r

GeblZse

Motor

Fumpe

Manometer
Chemikaliendosicrung
Schutzschalter
Brennerachaltev
Thermostat
Wassermangelgicherung
BY-Pasg~Ventil
Sicherheitsventil
Wassertank
BrennstoEftank
Hochdruckschlauch
Spritzpistole
Binfilllstutzen
E-Kabel
Wasseraustritt (Hochdruck)
Wasseraintritt (Niederdruck)}

Chemikal {enansaugschiauch
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""FEHHY" Brennkammer Tab. 5

1 200360292 - Brennkammer Abdechkung

2 2003003021 Kammerdeckel

3 2003031021 Brennkammer

[ 2007001521 Heizschlange

5 2001000421 Asbestband

] 20030031214 Brennkamnerboden

7 2003003221 Stauscheibe

i) 1005000123 Elektroden

9 2011000221 Breonnkopf

10 1001000521 Ziindkerzenansatz

11 2007000124 Oldiisenhalter

12 10436000200 Winkelstlick 1/8 = 1/8 M

12 1005000221 Magnetventil 24 ¥

14 20060043300 Verschraubung # 4

HLi) 1008000141 Oldiise mic Filter

15 Rohr ¢ 4

17 1001000621 Schauglas

18 1001000700 Dichtung "OR"

19 10080063521 Zugschraubenfihrung

20 1004001300 Beennkammerzugechrauben

21 1009000121 lID-Schlauch Pumpe — Brepukammer
22 1009000221 HD-5chlauch Breonkammer - Ausgang
24 1001000821 Dichtung 3/4
25 2003003321 Platte Elr Wasseranschlilfie

26 1001000900 Dichtung "OR"

27 1006000800 Schlauchhalterstutzen

28 1006001000 Gegennippel £. HD-Schlauch

29 1006000900 ME-5tiick

0 JDOG0UL 100 Gegegumutter /2"

3 1004004500 Schraube TE M5 x 20

iz 1004001500 Schraube TE H& x 20

33 1004001100 abgeschrigte Unterlegscheibe # &
34 1004001000 mittlere Mutter Mb
35 1004001621 Hubmutter Mo

36 1004001000 selbstsichernde Mutter ME

37 1004001700 Schraube M3 x 15

8 1004000700 mittlere Mutter H8

a9 1001001000 feverfester Zoment




1004001521

ey
tiised

1005001521
2005002000
2005002121

- ...1005002300

1005037421
1005002600
1005002700
10035001200

" 2002000221

" Schraube TCCE Mé x 60

Zindtransfermacor i
Zimdkabel : ;
Plagtikgehduse IP 55
Transformator 2¢ V -
Klemmbrect
Sicherungshalter
Sicherung
Kabeldurchgang aus Plastik
CU-Rohr @ 4

LEMA -H0CHDRUCKREINIGER

P NN Y'Y - AuFstellung, Gebrauch, Wartung

Wichtige Hinweise fir den Aufsteller

Der AuEsteller hat die PFlicht, dem Kunden oder Benittzer die wichtigsten

Punkte der Batriebsanweisungen zu erxkliren und besonders klar auf folgende

Vorsichtemafmahmen, wic in den Betriebsanweisungen erliutert, hinzuweisen:

a) Dor Hochdruckreiniger darf nicht ohne Abdeckhaube oder bei pedifneten
elektrischen Gehdusen bemutzt werden.

b) Der Wasserstrahl darf nie auf den Hochdruckfeiniger gerichtet werden,

¢} keina elektrische Einrichtung 8ffnen, ohne vorher dem Stecker gezogen
oder den Hauptschalter ausgeschaltet zu haben.

1) die el. Anlagen sind regelmiifig zu Uberpriifen (Befestigung der Kabel-
durchginge, Dichte der Abdeckungen, Steckerverbindungen}.

Kontrollen und Reparaturen der el, Gerite sind von Fachleuten auszufiihren.

ZUR BEACHTUNG

Der Kunde ist fUr seine eigenen el. Anlagen verantwortlich;diesé'miissen den
geltenden Normen entsprechen. In jedem Fall ist bei der Aufstellumg auf eine

korrekte Erdung zu achbten,
j=-AUFSTELLUNG UND EL, ANSCHLUSS

1.1 = Es muf kontrolliert werdeun, daff die Steckdogen im Raum oder dort,
wo der Hochdruckreiniger eingesetzt wird - so Steckdosen voxhanden
sind~, wasserdicht sind, Kabel und el Geriite milssen geschiltzt sein,
(Ein unerfahrener Arbeiter kBnnte sich grofer Gefahr aussekzen,
wenn er den Wasserstrahl daraul richtet).

1.2 - Sich versichern, daf das Wosserleitungsnetz cine Mindeswassermenge
von §5 L/Min. erbringt.
Uncegelmidfige Wseserzufuhr beeintrichkigt die gute Arbeitswelse des
Hochdruckreinigers und kann das Ausfallen der Pumpe zur Folge haben.
WICHTIG}: Der aufmerksame Arbeiter stellt bei folgenden Anzeichen auf
einfache Weise unzureichende Wasserversorpung fest:
—~ die Pumpe arbeitet lauter;
- die Lanze vibriert;
~ der Wagserdruck fallt albj
- der Wasserstrahl, der auys der Lanze austritt, ist unregelmifig.

1.3 = Kontrollieren, daR die Raumtemperatur, bei welcher der Hochdruckreiniger
arbeitet, nie unter U absinkt. Frost kann schwere $chiiden verursachen

{§iehe VorsichtsmaBoahmen gegen Frostachdden, Kapitel 4).
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"PEHNNY" - Tab, 4
1.4 = Per Hochdruckreiniger wird mit einem 4 m langen Kabel mit 5 pol CEE Instrumentierung und Tank
Stecker gelisfert, Wenn das Kabel zu kurz ist, um an das Kundenstrom-

netz angeschlossen zu werden, muB ¢s durch ein anderes der richtigen

1001002200  Tankdeckel
Linge ersetzt werden, DIESE ARBEIT IST VON FACHKRAFTEH AUSZUFUHKREN.

2 200200192t Einfillstutzen
DER EINSATZ VON VUERLANGERUNCSKABELN IST STRENG VERBOTEN, 3 1008005200 Einfiillfilrer
1.5 - Die Steckdose, an der der Hochdruckreiniger angeschlossen wird, dacf 4 1001002321  Brennstoffbehdlter
our flir diesen dienen. kr muB durch einen Trennschalter geschiitzt und 5 1008005300  Einlanfilter Diesel
mit Sicherungen ausgestattet sein, welche Fiir die Leistung des Ceriites 6 1001002421  Einlaf- und Ricklaufnaschluf
geeignet sind. 7 1004010121 Seagering
1. = Vor Inbetriebnahmie die korrekte Erdung kontrolliexen. 8 2009001921  Brennstoffleitung
9 1005008900 tohraschelle
2 = ANSCHLUSS 10 1601002521 Wassertankdeckel
2.1 - Wasserschlauch anschlieflen und Hakn der Wasserleitung 8ffnen. H 1001002621  Wasgertank
2.2 - Stecker an die Steckdose anschlieden, 12 1001002800  Sclhwiwmerhahn
2,3 - Tapk mit reinewm Heizdi Eiillen. 13 1001802900 Schwinmer
2.4 - Hochdruckschlauch anschlieden, chne die Lanze zu montieren, 14 1001002700 Uahnfilter
2,5 - Kontrcllieren, daf der Reinigungsmittelhshn geschlossen ist, 5 1001003000  Dichtung 3/4
2.6 =~ Den schwarzen Knopf des Hauptschalters (13} driicken, Auf diese Welse 16 1006000100  Gegenmutter
springt der Pumpenmotor an, und aus dem Hochdruckschlauch tritt Wasser ays. 17 1001000821 Dichtimg 3/4
2.7 - Rontrollieren daft der Motor (bei Drehstrommotor) die richtige Drehrichtung hat. 18 2009001823 Chemiaklienansaugachlauch
9 1009000300 Wassereinlalixobr
2.8 - Kontrollieren, daB der Druckmesser "0" bar anzeigt, N ,
20 1008005421 Wassereinlafifilter
2.9 - Hochdruckreiniger laufen lassen, bis aus dem Schlauch sauberes Wasser ) "
22 1006001921 Anschlufl 3/8 x 1/2
kommt. S0 werden alle Schmutzpartikel ausgespiilt: Zunder, SchweiBrickstinde, .
21 1009000421 Wasaereinlafechiauch
Rost usw, und das Verstopfen der Lanzendiise verhindert. . .
24 001003100 Chemikalienhahn
2.10 - Den roten Knopf des Schalters (13} driicken und Lanze und Diise montieren. 25 1001003100 Handrad Flr Habn
2.11 - Pumpe wieder einschalten und Ausltser der Pistole betHtigen, Jetzt 96 1005008900  Rohrschelle
funktioniert der Hochdruckreiniger mit kaltem Wasser, 39 1008037000  Chemikalienansaugfilter
2.12 - Den Kippschalter {14) auf "I" (Flamme) stellen. Der Brenner arbeitet nun 28 1008005600  Manometer 0-160
und erhitzt das Wesser. 29 2007000200  Reduzierstlick T 1/4 x ¥ 1/8
2,13 = Das Thermostat (15) auf die gewilnschte Temperatur einstellen. 10 1006000300  Verschraubung § 4
2.14 - Der Nochdruckreiniger ist nun in Betrieb; der Wasserstrahl kann durch a1 1001003221  Tankglircel
einfachen Druck auf den Ausléiser dex Pistole gasteuert werden. a7 1605001021 Kabeldyrchgang
2,15 = Zum Linsatz des Reinigungsmittels Dosicrungshahn (12} Bffnen. Der An- 33 1005001300  Schutzschalter
saugfilter muB von der FliBigkeit bedeckt sein. (Wenn er apn der OberFliche 34 2007003421 Schalterbiigel
schuwimmt, kann die Pumpe Lufr ansaugen), 35 1004002300  Schraube TE M4 x 10
2.16 ~ Un die Maschine auszuschalten (14} auf "0" stellen. Einige Minuten warten, 36 1004008721  Messinghutmutter M 4
um ein regelomdfiiges Abkliblen zu erreichen und Kalkablagerungen in der 13 005004500 Brennerschalter
Sehlange zu verhindern. 38 1005001600  Hebelsicherung
39 1001003321 Schalteraicherung
40 100500721 Thermostat wit Drehgriff

41 1001003421  Thermostatsicherung



LEMA-HOCHDRUCKREINIGER

LEMA -H0CHDRUCKREINIGER

Ersatztelliiste UL 180 2,17 - Kontrellieren, ob der Dosierungshahn (12) gut geschlossen ist.
2.8 - Den roten Knopf des Hauptschaltera (13) betitigen.
Le  Slck  Benennung Description Best-Nr. P b (13) batdeigen
N, zahl
3 = WARTUNG
; } 2 e opten éuujkum S}jgig 3.1 - Nach den evsten 50 Arbeitsstunden:
2a 1 Fithrungsstoolen Guicde P! Q71885 . . ' w .
[ 3 1 o.m;u::;,z O-Ring tof Hem 2 08,067 Einsrbeitungsdl entleeren und mit 8AE 20/30-01 aufflilien,
4 1 Kolosnstangae Fiaton A 11378 .
dn 1 Koheastange Fiston 11,423 3.2 - Alle 50 Arbeitsstunden:
. H } Fohrungarng awa;'r'tjir:h 07,1875 W £i1 ini (Tabelle & - 20)
agserangaugfilter reinigen (Tabelle 4 -
Sl § gmdhe gmefuemes sz . -
F1l] 1) K - 3 N
3 : ‘ Proton e 3.3 Alle 100 Arbeitsstundeon:
: l? : O'ngsm“mpmm Msmt%morsltmiﬂ Dﬁig Giniveau in der Pumpe i{iberpriifen und wechseln, sobald es emulgiert
: }g g mm ;:’;‘sm g;éggs aerscheint, d.h, nicht mehr transparent ist. (In besonders feuchten
L] 14 1 By-Passventiifedar Eypass Valve Spring a7.1980 " . . PR . P "
[ 15 3 O-Ring zu Por, 1€ u. 1B O-Ring for Nema 16 + 18 06244 Riumen kondensiert sich die Feuchtipgkeit im Pumpengeh8use und ver-
18 1 Stoplen R 3/8° Plug B /8" 07,1557 . . . . . o
] 17 1 Rickschiagveniitacer jek-Back Valve Spring o7 mischt sich mit dem Ol, wodurch dessen Schmlerfghipkeit herabgesetzt
1Ba 1 Anzchiufstutien Cannacting Branch
M21 % 1,5AG M 21 % 1.5 Outer Thread 07.1556 wird);
18b 1 Anzchluisiuzen Conracting Branch
15 1 MI ﬂ‘kkilm M: 22"'-50“[E“m| read 07,1210 Heizschlange entkalken {von der Wasserhiicte abhingig)
18d 1 m&gtmxm mwm 071888 3.4 = Alle 200 Stunden:
16e H m&a&;mm %mm 0Tz ~ Brennevpunpenfilter reinigen; )
81 1 mnﬁumm goar‘::ochmBmmm or.1%07 Heizfltank v61llig leeren, um Verschmutzungen und Wasserrlickstilude,
R G R 12" lnner Thread 071503 .
tég 1 Anschiufatutzen Comnecling Branch welche sich am loden sammeln, zu entfarnen;
AL G R 174" inner Thread 072005 . . L .
19 2 Stoplen A 1/4° Plug A 174" 071174 - Brennerdilsenfilter reinigen;
20 2 0-Ring 7u Pox 18 O for tem 19 06245
22 1 Sechskantmutier Hexagon Nut 07,1889 - lLanzendiise eventuell ersetzen,
'.273 : Zerl‘trieer:c;leﬂn e Pos. 24 gr:nhma Ding foe tom 24 8;:3?3
L) . -] H .
£ ! n“din . oy iaay Pumpentdl wechseln (SAE 26/30 81);
gg ; Anschiagmuntter g:;'um g?}ggo - RuR von der Neizschlange entfernen.
gg } m:{bﬁ g:mm 0; :39‘ 3.6 -~ Vorgehen zur Entkalkung der Heizschlange:
a 1 Unteregacheibe Backing Washar . . " . .
™ - 1 Reparatursatz Repakr 14,024 ~ In einem Eimer das SHure-Wassergemisch nach Herstellervorschrift
vorbereiten;
&= va:m - Wasseransaugrohr aus dem Gehiuse nehmen und mit dem Filter in den
2 \ \ Eimer mit der L&sung tauchen;
\ \% - Hochdruck von der Lanze ldsen und in den Eimer tauchen;
by
o - Hochdruckreiniger Dei einer Arbeitstemperatur von 50°C in Betrieb setzen,
FLPELRE— ) ) ) ) .
Esigzggii Das mit dem chemisclhen Frodukt vermischite Wasser zirkuliert jetzt in
AAGRERTR .
8 !5! Ausfry rHundrud geschlossenen Kreislauf;
4l it iTh . . .
Q/\% \ 'm@((( N g 5-10 Minuten zivkulieren lasgsen;
p R S \\Q - Lrepner abstellen, Wasseransaugrohr wieder in das Gehiuse geben und kiares
& oo " Wasser bei laufendem Hochdruckreiniger wenigstens 10 Minuten lang ansaugen
lassen.
~ Lanze wieder aufmonticren,
Die Diise kann pach der Entkalkung verstopft sein, wenn kleine Kalkpartikel
sich von der Heizschlange lésen. In disem Fall empfiehlt sich eine noch-
malige Splilung von etwa 5 Minuten ohne Dilse.
3,7 - Regelmidnilg koentrollieven, daB die Position der Brennerelektroden der in

bpiliegender Zeichnung angegeben entsprichl,
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4 - WICHTIGE VORSICHTSMARNAIMEN

LEMA - HOCHDRUCKREINIGER

UMLAUF VENTIL UL 180

Den Hochdruckreiniger nicht ohne Heiz$l benutzen (auch nicht bei
Einsatz mit kaltem Wasser).

Instandsetzung, Einstellung

[natandsetzungs- und Einstellarbelten diren nur von Fach-
parsonal durchgeliihet wardanf

Service and Adjustment

Reservicing and adjustmenl work s 1o be carrlad oul Ly lrada
spaciallsiz only,

7 " N Kait t brid lchit or Renewat of Piston Rod Saals:
4.2 Frostschutzinafnahmen: Fohrungsstopfen {Pos, 2} aus dem Gehiuss achrauben, Sorew gulde plug (2) oul ol caslhg, rameve serrmlad pin (5) and
- Brepner auaschallen: Kerbslilt {Pos. 5) sntlemen, Kelbenstange aua Stoplen zighen, tnke piston rod oul of plug. Cut oul worn Seals,
St ' Varschllssans Dichl‘;i n(g)urnlaulfghnﬁjen.d Stitai Ploge guids ting (6), O-ring (7] on plston red, laking care nol lo
- . . . : . Fihrungsring {Poe, 81, O-fing (Pos. 8) und Skitzringe (Pos. 7) damage on pHalan rod thread.
Waggereintritt aus dem Wasserleitungsnetz abschlieBen; voraichlig bber Gewinda auf Kelbonsiange aufzlehen. tlote arder of Inslallation,
_ PR . . Elnbauanardnung baschlen) Clip O-ting (1) and support rings (11} enlo piston body. Check
Hochdruckreiniper laufen lassen, bis kein Wasser mehr aus der O-Ring (Pos. 109 und Stiitzrings (Pos. 1} aul Kolbankdper aul- surfnces of casings and pulde plug (did ar damage wear aut
L Co schrappon. Oberflachen [n Gehduse und Fehrungsstoplen. ytrals guickly).
anze austritt; profen {Schmulz bzw, Beschddigungen lihren zu erhhlem Grease all parls llghlly with Silicone belore reinstalling.
J . Dichtungaverschieln).
= 5 Liter Frostschutzmittel ansaugen lassen; Adle Tailo vor dem Zisammantau felcht mit Silikenlelt alnstrel- Check Valvas:
. .. . . . chan. Scrow oul plugs {18a-g] and check whelher balls {13) and
— Eg wird dazu geraten, den lochdruckreiniger in einem Frostsicheren valve seAls Are worn oul,
Yenllle priifan: Yalvo ponis can bo acrowatl oul with ancinsdids hosegon Koy
Raum unterzubringen, wenn er nicht benStigt wixd; Stopston (o 18, 10n-g) hornurrediauion, darunier lagendn {alzo &),
:I{ugeln (Pos. 13) und Vantiikdrper {Pos, 12) auf Abnutzung pri- Sz]zal in nt?\.\lr valve Brms with Lecllte 572, Allow Lo dry ler 60
- Sollte der Hochdruckreiniger einfrieren, so ist sei o el an, N minutes belore pulling Into aparatior:.
rue hig ! in komplettes Yenlilsilza kot?nun mil inbusschibssel [Glll'?Bng‘} heéaulftgev Adlusti
Yl P . schraubl werden. Neue Vantilzilze mil Loclite eincichton. Justing Prassure:
Abtauen vor Inbetriebnahme abzuwarten. Yor inbaldebnahme 60 kin. abtrocknen lasaen. . Valve should be lanslon-rae [a. loosan nut (22} and hand
’ whael {25) s hal plston rod [s movable by hand,
Druckeinale!lung: 2. Pressure sprng (24} and nul (22} ara 1o bo tensloned by
1. Vonll voll antspannan, d. h. Mutler (22) und Handrad {25} the conlfngdisc (23 wilh opengun, {in case ol more guns,
itgen, 80 dal die Kolbenstenga von Hand bewagbar it all have to ha cpan} and while Ihe pump 1s ronning. When
4.3 . . 2. Beliaulender Pumpe und gedfinelar Pislobe (sind mehrare Ihe required operating prazsure |3 roachad, no more water
s ~ Vorsichtamadnahmen fUr die leehdrucksehlduche:: Platolen vorhanden, glle Fisloten 8lfnen) wird dla Druckla- should run out onle bypass side.
. . , . . der {24y mil dar Mullar {22) libar 2entriarachrauba (23) vor- Selling of max. opeiatng pressura on hand whael design s
= Verhindern, da die Schlfuche lange mit Waschmitteln, Brennstoffen und gaspannl, bis dar gewiinschle Betdebsdruck emelchl lat, dana by screwing on and (1xIng stop nut {27) to cenlring disc
s bzw, keln Wasser imehr aul der Byprgs-Seilo sussirdmt, {23).
Joder SHuren in Beriih ruing kowuen; Bal Aualohrung mit Handrad durch Heranschraubean und Lezen nut {22} and then put on axlal bearing (26) and screw
chugrn der Anachlagmutiem (27) an dle Zentderschelbe lon hdand Wh?F aLﬁllh wl[ﬂch the operating prassure can be regu-
- verhindern, dapf sie von Fahrzeueen peguetscht worden: {23 den maximalen Belrlebsdruck Hxlaran, ated up Lo fixed meximem pressure.
! & ged ! Nnch Lbsan der Muller [22) das Axialtagar (26) auftagan If It nozzlo hole ks Loo small to allow el Lhe lluld Lo run Through
- direktes Abknicken und Verknotungen vermeiden; und 'das Handrad sulschrauben, mil welchem der {ha hole, on no ascounl 13 the valve lo be adjusted highar than
lercllabslilégck Bis zum einguslellon max. Druck varilerd the maxi opar?llng prassire of lhe pump, The bypass has lhen
- . . : T st ] werden kann, Io be lelt parllally open. Nevarhaless, | is advisabla lo have
den Hochdruckschlaueh nicht zum Fortbewegen der Maschine benutzen, fsl dle Disendfinung gena# E"1 Eﬁrdimr:ne" o und D';,'°§ dor suilible nozzles natafled.
- . m : : . Pumpa ebgestimmt, so darf bel Emeichen dos Batriebsduk-
4.4 VorsichtsmaBnahmen Eiir Pistole und Dilse: kes Heln Wassar Ober den Bypns; abziromen_llsldia Disensii- Ditoct Couss Remedy
o . - " i . . nung zu klein, s¢ daf bei Emaichen des maximalen Pumpen-
Pistole nicht fortwdhrend Bffmen und schliefien (was auch Teile des druckas nicht dfe gesamte Fordermenga dber die Diiss Vatve siilcies Lenky gun end Nenew gun,
o v abstroman kann, so darf das Ventil kelnestalls Ober dan maxi- repentadiy when prasauce plps, Sanl prosaine plow,
Hochdruckreinigera selbst schidigen kann); malan Betiebsdruck dor Pumpe elngestellt warden, Der wirs e Ehul oH. Leaky afeeve. flenaw sleava,
Worn ou klekdack Kleh-bock vales body
. Bypass mul dann {elipedlinel blalban, Ea ist Jedach amplah- valio body or O1ing.  and O-ring.
= Lauze nie auf Erde werfen lenswert, in diesom Fall gesignele DOsen elnzuselzen.
: H i Exmmina valve seal.
- Unerfahrene oder Kinder kiémnten den Wassexstrahl betitigen und Sisrungen Ureacha Ahitfs
———— o Flaton rod laakage. Datacllve J-ring, Menew glaton rod seels.
schwere Schiden anrichten); Vet schiiet bel g2 Pistota feckt Platole lauschen uppel Hng. Exareng eurinca of
. r . hurzen nach Bruchlal undlcht  Purekipl I
~ Nie mit Jer Dise Schlamm oder Verkrustung abkraktzen., Schon eine Loaky bypats at T — \natall burger noerte.
P . 4 undichl nominal preasura, walas quanilly oo Examing hadl {13} and
minimale VerZnderung der Gffnung kann den Arbeitsdruck ver- " — Jarge. bypaus valvo body
n Worn out hypeas (12} ond ranew t
. . . . . . hivrgar gal, O-Ring 3. Aing arsirern MO BTy,
fndern und die Sicherheitsvorrichtungen im Inneren des Hoch- varachiisann Venilisllz berprofen
P . - T e Menomoler showa high Walve za) loo high Tiern back hesngon
druckreinigers auslaen, Lackags ark dat ©-Ring/Etlharing Holbanslangen- prease lluelutlshs abiova oparaling {22] and hand wheal
Kofuonainage defokt 00|Lﬁ|t:\all":m Elf"?’ji;.:“‘. when shuliing oll gyn, Proasure, {261, Actfust locking
s r erilachan o . X
4.5 Vorsichtsmalnahmen bei der Entkalkung (AgMoplan Gbar- e
: arglan Dirty valvo. Ctean valva filme
= 4ur Entkaikung nie Salzsdure verwenden, welche die rostfreien doposils sle)
fhypata undlehl bl THimo v hdaln Qrdhea Ooan Gﬁmaﬁ;aﬂs bolwe
Tei le der Pumpe Elllg‘.‘E‘.iE et wirde : Henpdiuck Wassermange zu grod  efnbauan . Ferirrs LBIRNg.
. . . . Bypasaventli Fugel [13) wnd Bypnas-
- Sich genau an Mengen- und Zeitangaben des Chemikalienherstellers halten; hi: ilkarpat {12) Gbar-

~ Hochdruckreinigex nicht linger ale 10 Minuten anhalten, wenn das

prifon, evik sranusmn

Heher Manomsterans. Yenill 241 hoeh Sochakaulmuller (22)
.. . . . sehing belm dber Bellabsdrock urwd Handrod {25}
Reinigungsmittel darin ist; Schbieten der Platols I Irat

- Sofort mit reichlich Wesser abwaschen, wenn das Entkalkungsmitbel
mit dex Waut in Berllhrung kommt;

- bntkalkyng nicht mit zu starkem Konzentrat vornehmen; die Kalkab-
lLagerungen kdnnten sich in grofien Stlicken 18sen und die Heizschlange

verstopfen vder die Pumpenventile verschmutzen.

Ansechingriuniain (27)
nechalelign,

Vanlll verachmutzl Venlll rainfgan |Kalk-
ablagerengen elc.)
Talin vor Zunminnenbay
Tellenl

B 1163 1185 F



LEMA -HoCHDRUGCKREINIGER

L

LAERDRUCKVYVERNTIL:

PoaNr | Bestell Nr |Bezeighnung 5TK
1 99,3067.00 |Stellaschraube
M B x25
2 92.2223,00 j5tellmutter 1
3 36.2504,70 [Ventllkirper 1
4 95,2838,00 AnechluBnippeit 1
1/.‘,.!!
5 Y90.3593.p0 | D-Ring 15,60 1
6 36.2507,.70 | Druckstlck 1
7 | 94.7430.00 |Ventilfeder |1
8 35.2508.70 | Ring 1
3 36.250%,02 | Yentilkolhen 1
1o 92,7707.00 | Teflondichtung 2
12 Yn,360k,0n | O-Ring 25,12 1
13 | 35.2506.7c | Ventilaltz 1
1 36 ,2528,60 ventilsitzeinsatq
14 52.2216.,00 +Stellwutter 1

- LEM

S 2

R = B LT . R = ¥L By %]

. ma ek e e e e
(=B R e ]

Rahmen,

1601000121

2002001621
2002001721
2003002721
2003002821
1001000200
1004000300
1004000400

1004060500

1004000800
1004000700
1004000900
1004001100
1004001000
1004001800
1001010500

-HOCHDRUCKREINIGER

"PE NN Y Tab, |

Halter, Karosseria

Abdeckhaube

Abdeckhaube Untertei}
Fahrgestell

Griff

Instrunententalel
Mokorenhaltarung

Rad

Unterlegscheibe @ 25

Splint 3,5 = 60

Schraube M 8 x 20

Abgeschrigte Unterlegscheibe ¢ 8
Mittlere Mutter M B

Scliraube M 6 x 30

abgeschriigte Unterlegschaibe @ §
Mittlere Mutter M &
Selbstschneidene Schraube 6,3 x 13

Plastikkappe




BETRIERSSTORUNGEN UND ABHILFE

BETRIEBSSTORUNGEN

URSACHEN

ABHILFE

Die Fumpe l#ull, erreicht
jedoch mcht den
vorgoschrieben Druck

Oie Pompe saugl Lull an

Venlilo undichl
Ragelungsvanlisilz varschlissan

Ungaeignole odar abganutzie Diiga

.| Undichle Dichtungan

Saugleitung kontrolliaron und sich
vergewissern, dass dieselhe
absolut luildicht ist

Angang-Druckvenlile kontrollioran
undfoder austauschen

Regelunsvenlilailz koniroHieian
undioder auswachseln

Diise konlrolliaran und avtl,
augweshszln

Dichtungen konirollieren und/ader
erfeudesrn

Unragelmissige
Druckschwingungen

Abgenulzta Ansaug- undfoder
abgenuizle Druckyventils

Framdkéirper in dan Yenlilen, deran
Eulea Funktlonieran hiardurch
enachleiligt wird

Luftansaugung

Undichle Dishlungen

Ansaug- und Druckventile
kontrellieran undfnder avswechseln

Yanlile kantrdlliaren und reinigen

Ansaugleitung konlrollinren

Dighlungen konirslliaran undfodar
etneuetn

Druck ()l ab

Abgenulzte Diisg

Saug- undfoder Druckventile undichl
Fromdk&rpor in dan Venliten, wodurch
ein gutes Funktionieren in Frage
gestollt wird

Regelungsventilailz undichl

Undichte Gichlungen

Disa auvswachsaln

Yantile konlrollieren und/oder
auslauschen

Ventiln konlrolliaren und siiubarn

Regelungsyentilsilz kontrollieren
und/eder auawechseln

Dichlungen kontrolliaran und/adaer
arnauern

Gerliuschzunahme Luftansaugung Sich vergewisaern, ob die
Aneaugleilung absolut luftdicht is)

Saug- undfoder Druckyentilfeder Ventilfodarn auswachaeln
gabrochan eder erachéplt
Fremdk&rper in den Ansauvg- und Druckventile
Ansaugdruckventilan keonlrollieren und siubern
Lagerung verachliszen Lagerung auswechsain
Zy haha Temparaturen der Temperatur der gepumpten
gepumpten Flissigkeit Flitzsigkait vermindarn

Waaser in Ol Dichlungsring an der Seite des Dichlungsring kantrollieren und/oder

Gehiuses undicht -
Hohg Luttfauchlighait

Dightungen volikommen undicht

erfneuern

Olwechselabatand um die Hilie
varringem

Dichiungen emeuem

Wasser im Gelriebe

Dichtungen undicht

Plungar varschlizsan

Dichlungen erneuern

Plunger auswechseln

_('C')Iieckage am Abfluss
zwischen Kopfstiick und
Pumpengehiuse

Abdichtung am Gelriebe undichl

Dichiungen erneuern

Ubermissige Vibrationan
beim Auslpass

Akkumulalordrock ersehipil

Bruck im Akkumulator
kontroflizran

La b2

—_ 3 e i

g
M o O W o I o W B ke N

23
24
25
26

AA-HOCHDRUCKREINIGER

"PEENNY' -~ Tab., 2

Pistole MV 832

1008635000
1008005900
1001009800

1001003960 -

1006002500
1008023700
1009000721
1006001000
1006008100

Pigtolengehduse
Stellischraube
Griff
Ventilkdrper

Rohr 1/4"
KGgel

Feder

Pfropfen
Pistole MV 832

. Diisenrohr 1,2 m

Handgriff
Dilsenschutzgumni
Muffe 1/4 F x {/8F
pize 15,05
HP-Schlauch
Doppelnippel 3/8"
Reduktion 3/8 1/4



43
44
45
46
47

48 .

13
49

1004001500
1004000800

2009001621 .
1005008900

1006001500
1008005100
100500 29
1005008500
1006002600

o L R Tl T
e, J{'
Schraube M 6 x 15 - V B -;_;_'_J ®

abgeschrigte Unterlegscheibe ¢ 8
Brennstoffleitung
Rohrschelle

Brennstoff-Sc.i‘.l.lmzn..:-cl;i';;Ei.ge;-.” o
U1pumpe Danfoss

Elektromotor kW

Rohrschelle

Sicherung

: Aggk ~HOCHDRUCKREINIGER

1; * Chemikalieninjektor ST-60

2
|
&= 1. Ms.-Injektorgehéuse
2. Ms.-Wasserdurchiaufdiise
Ausgang = Eingang
= - \ . .
= - . 3. Niro-Riickschiagventil-Feder
R 3/8" AuBengewinde R 3/8" Innengewinde. g
Do 4. Niro-Riickschlagventii-Kugel

5. Riickschlagventii-O-Ring

6. Schlauchtiille

o Schnellschiuf-
A ————Verschraubung ST 40
l .‘Jw Anschlisse . oo i g Lol 2x R 3MB"
]

L gegennippel ST 44

Doppellanze ST-53 — zur stufenlosen Druckregulierung

[—Altemativ mit Handgrl Neferbar (ST-54)

E Hochdruckdiise
F Niaderdruckdiise

Abstandshalter

400 mm lang mit Isglalion

it
MNadalvantil 417
Rohrmulle % "



MA-HOOHDRUOKREINIGER

=

2220 24 B

20 27 28 I W

H

|l I

2 313 M

]

-4 326

§2.1237.00

Schrauhs M6 x 14

L
\.
HIT M. KIT 1 KIT 4 KIT & KiT 12 KIT 20 | KIT2Y KIT 22 KIT %3 j KITIY
Ratibone 1347 | S0 | 2740 12 1a 1" 18418 EH] 121 ws 13?
18
H, pox o [ 3 » ] [l ] 3 1
-- W91,99
¥
Foailr,S3estellfir. 'Bezeichauna Stk Poslr.3estelllir, Aezeichnung R
I
i1 5o0.12p0.22iVentllgehiuse 1 4327 %o,3525,00 O-Ring @ 1o, 22 [
‘4302 99.3175.00 Schraube MBxGo g i 4328 97.5968.00 Kontrollauge "
4304 9g.3347.00 D-Ring B 17, 13 . 6 4329 98.2o0471,00 3topfen 1/4% 1
4305 36.2003,66.Ventllsitz ‘6 b330 50.0201.35 Kurbheluwslle 1
4306 36.7001,.76|VentllpliZtschen + 6 4331 97.7330.0o Holhenbolzen 2
4307 94,7376.00 Ventilfeder 6 L332 91.4878.00 Hell 1
b3cs !35.zuu2.51fUantilhalter © 46 4333 5Sa.d3oo.01 Pleuel kompl. 3
4309 !90.3847,.00 0-Ring O 20,24 3] 4335 96.693A.pc Schelhe £
434%g '‘98.2220.00'Wentildeckel & 4335 899,1927.00 Schroube M5 % 35| &
4311 36.7032.01 kompl,.V=zatil 2] 4336 Sn.p50%.55 Kolbhenfilhrung 3
4312 9n0.2703.00 Mansachette - B 4337 S0.1674,00 Slmmering @ Zo 3
4313 5g.2166,%70 Distenzring 3 4338 9%.728G.p00 Schalbe 3
4314 So.%000.51 Ring YTest" [ 4339 Sp.obkok.o9 Kalien 3
4315 b5n,0805.7a0 Ring "Fond" 3 | h34p 98.5067.o00 Sphutzring 3
4316 90.35812.00 O0-Ring 31, 47 3 0 4341 47.2185.66 3chrauhe f. Holod 3
4,317 99.13%07.00 Schraube M5 x 1al 8 ) 4350 So.2115.51 Distanzetiick 1
4319 S5o0.71500.74 Deckel 2 1 4351 90.1634.c0 Simmering @ 235 T
4319 50.2116.51 Distanzstick P 4355 98.21p0.00 Stapfen 3/5m 1
4320 S0.L097.00 D-Ring @ 55,55 | 2 L4356 B5948.2176.pp 3topfen 1/20 1
4321 91,RP329.00 KHuoellager 2 4357 96.7514.00 Scheilse ¢ 21,6 1
4322 So.0%c0.22 OJehluse 1 4353 B9%,7380.c0 Schelse E 17,5 d
51323 99,2103,00 Llsiah 1 4359 95,72080,00 icheihe @ 1&4 L2
4324 50.2119,34 Dichtung D1 i
4325 Sg.1600.22 Deckel 1 i
5 .




LEMA -twochoruckreiniger . REMA-HocHDRUCKREINIGER

LEMA-MAYRHOFER Ges.m.b.H. p i NHY" - Tab. 3

Motor - Puiape =~ {eblise

WY 810

4 M 1 1005004221 Elektromator 3 kW
3 % 2 1008001700 Pumpe W 137
" P .
» g % @ 3 1008004400 Umlaufventfl
5] e 'n 3 1008004500 Unilaufventil o
o koo . : .
_E .EU'E % E E % [ 10080347 21 Sl..cherhe.ltsventﬂ.
P BT By Bt 4 1008012424 Sicherheitaventil § 2
\Ar: - é - I b; 5 1006001121 Spuganschtul
T e 7 1006001200 loppelnippel 1.4 x 1/4 Dichtkegel
8 1009000521 By-Pass Schiauch
10 1008004806 Wassermangelschalter
1 1006001300  M3-Winkelstlick 3/8 M F
12 1006005400 Chemikalienansaug-Anschluss
[ 1066002300 H5-Schlauchtriger 1/8
14 1006001700 M5-Winkelstiick 3/8 MM
16 1006001821 MS-T-Anschluf 3/8
18 . 100900062 1 Uberlaufschiauch
19 20020600221 Cl-Rohr # 4
20 1006000400 Verschraubung ¢ 4
23 1006002000 Reduziersthck 1/4 Mx 1/8 F
22 10010071121 Flachriemen
23 1010000321 grode Riemenacheibe

2

1004001700 Sehraube M 8 x 5
1004000500 Schiraube M B x 25
1004000800 Unterxlegacheibe B 8
1604002000 Federacheibe § 3
10040600700 wmittlere Mutter ¥ 8
1010000221 kleine Riemenscheibe

——
b3
A

——
2%}
&

[~
-l

&
[ I o)
wm o

30 1001011021 Mutter M6
31 1031001321 Plastikscheibe
32 1001001421 Einstellplatte Luftschieber
@ 33 0010015241 Schivber
e 34 1001001621  CGeblHsehalter
al Ll
: " E . a5 1001005721 Geblisegehiduse
TR mwo naeS 36 1001001821 flexibler Schlauch
'R wa o o @Ol L
210 ed el o1 d e a T h 37 1001010724 Keilriemenschuks
L) n — =
SoenEY L LESEL A 38 1008006421  Lager
oot gl A e W A
wd o Hele n WO b oo 39 1610000121 Gebldsewelle
LIS U S I IS P L T I S I S
Ok @B DO NMEGCEOM N A . 40 1001001921 elastische Rupplung
L Ce Sl - 41 1008005021  Geblisernd
el e I E T T 42 1004002100  selbstschneidende Schraube 3,5 % 13



TAV. 3

L

Pos.MNr.

I b A
gL~

Fingd
-

Lz

=~ =
(LI =l Y

i

i

==
a~d

49

-

a0

[=
=

53
a1
19

99, 3206.00
L7.1#n2 .41
P, 3801, 00
36,2003.50
3R.2001.76
94,7376 .00
36.2002,.51
9o, 3047 .00
9. z2220.00
35,%0nk2,0l1

59,3039 .00
47.1500,22
S9g. 3913, 00
9¢, 1648, 00
91,0375.00
07.0rap, 22
9h.z2la6t.nq
47,2119,84
47 .0200, 3%
S0.0557.0D

91,4878, 00
97 .7 30n.00
47 .050bk.54
h?7,0300.01
99.3n0%%, 0a
39,1l880.00
47.1400,22
07 .5%68.00
B6.70lb .00
OR,7286.00

&7 .oho0b .09
Bg.5%0h7.00
9p.35%8%. 00
47 ,2195,66
47,2124,51
97.0674.00
Sh.2a4l, 00
%p,9126,.00
L7,2p000,.76
90,1625, 00

IR .7 lof.ao0
at, 3660, a0
90.3616G,n0
7.0B05.7a
So.,270b.p0
L7 .21RG .7
47,100,511
2R,2176.00
§5.75L4 . oD
S, dlna, 00

RE,7 300,00
85.70Z20.0a
GG, 7PBo, 00
90,5102, 00
47.0215.,35
47.0205. 35

=HOCHDRUCKREINIGER

aTH

Faclina]

pod}

oMo ih Oy 2 I M

W T bt 280 T g T [y o S S e e o O R O e

= DL N Rraged b B3 e BT BT A L L

Tl T3 1=

e Y EAT P _
LN RERERR QU YR 1
Sphraude MBx7o :
Yentilyehiuse

O-fting # 17, 13

Ventilsite

Ventilpléttchen

Ventilfedar

Yentilisalfer

n-Ring B 2o, 2i

Yenkildeckel

fompl. Yentil

Sciirauhe MBx1A

v. Gehiiusadenkel
J-Ring @ 67, 95
Simmerring g3ax5hx7
Lager

Gehliusea

{latan

Dichtung .
Burbelwell= w 101
deegering

Meil

Golzen
Kolhenstange
Pleuel kompl.
SGohraube HMBx3S
Schraube MeExZ20:
b, Geh#usedeckel
tontrollauygs
gdeilagecheibe
Geilagecheibe

Kolben

Ring

0-Rinn 8 lo,82
Schrauvboe . Hbol.
Kapnpe

Dichiung

Stopfen 1/4%
dilchse

Kansolen
Simmerring & 22x52

HBeilepscheine
Grhrsubs Mloxle
O0-Riny ¥ 34,67
stiitzring unten
Marschetie
Stitzring mitte
Hino

Stopfen 1/2¢
Geilaygscheibe
Htapfen 3/84

Geilanccheibs:
Oeilancscheiha
CU-Gcheihe
LOMGLIFE Ring
Kurkelwelle WS 171
Kurbelwelle WS 101



_:ﬁisﬁ ~HOCHDRUCKREINIGER

-HOCHDRUCKREINIGER

LEMA-MAYRHOFER Ges.m.b.H.

"PERNY" - Tab. 3

Motor - Tumpe - Geblése

loob004221 Elektromotor 3 kW
1ooSo62200 " 4 kW
Toodoolfoo Pumpe W 137

ton8oso8on Pumpe WS 171

iooBooddoo Umlaufventil

1ocB8oo5400 "

Tcafood?21 Sicherheitsventil
loa8ot2424 Sicherheltsventil § 2
loo6ool1121 Sauganschluf

TootonlZo0 Doppelnippel 1,4 x 1/4 Dichtkegel
TooS%c00521 By—-Pass Schlauch

toofoodBoo Wassermangelschalter
1006001300 ME-Winkelstick 3/8 M F
1ooéootdoe Chemikalienansaug-Anschluss
looboo2loo MS-Schlauchtriger 1/8
lootoolioo MS-Winkelstiick 3/8 MM
looboo1821 MS-"-Anschl up 3/8
1oc%co0621 fiberlaufschlauch

2002000221 CU-Rohr ¢ 4

G ‘I!'." a 53 19 20 2!1 22 23 24 25 28 27 2h

| |

ek e o k3
(= - SR PO R SR - I I B IS SUR YRV Y

2o loobooocdoo Verschraubung ¢ 4 k
21 tooboolooo Reduzierstiick 1/4 M x 1/8 F X
25 locdoooboo Schraube M 8 x® 25 !
25 1eodonaBoo Unterlegscheibe ¢ 8 !
27 loocd4oo2ooo ~ Federscheibe ¢ 8 .
28 locdooo7oo  mittlere Mutter M B . ;
30 loocioilo21 Mutter M 6
31 1001001321 Plastikscheibe i
& 50 4b dn 32 Toclon1421 Einstellplatte Luftschisber :
33 tooloo1521 Schizber
34 icolo14500 Geblisedeckel
35 loolool?21 Gebldsegehduse
36 looiool1821 flexiblex Schlauch
37 ioob055700 Pressostat
kY] 1oo5061021 E-Motor .
39 Too5063621 L-HMotor . i
R " . do 1ooloob532 Brennerkupplung :
NEPARATURSATZE & 41 tooBo5850c0  Gebldserad B -
42 1oodon2loo selhstschneidende Schraube 3,5 x 13 i
43 iocdooiboo Schxaube M 6 % 15 :
KIT H. KIT1 | KiIT2 | KIT3 | KiTs | KITE | KIT7 | KiTe | KIT3 | kit 10 | KT 28 44 loodooodoo abgeschrigte Unterlegschelbe ¢ 8
Positions - 45 2o09%001621 Brennstoffleitung
Inoluded Eg;f‘{jl"df 40 14 B0 3ras | 47 4% 46:54 | 4344 | 4344 W 46 1008059100  Rohrschelle
Pty 47  1oo6ool5c0  Brennstoff-Schlauchtriger
48 looBaoSice dlpunmpe Danfoss
M. pes, 5 3 2 & 3 8 6 3 3 1 1 5’3 1 locSce 21 Elektromotor kW
KIT Price 15 Too5ce8lo0 Rohrschelle
- t 49 locbonléon Sicherung
) S50 loo6ooiboo Reduktion 1/4 - 1/8




A-HQCHDRUGKRE:NIGER

SANDSTRAHLANLAGE

A-HOCHDRUOKREINIGER

BEDIENUNG I INLE LTUMNG
b —

Die Ausrlstung zum Hochdruck-Sandstrahlen besteht aus einem

Hochdruckreiniger und einem Sendetrahlgerft. Mittels eines ] Fiir LEMA-Dampf-Helf~ u., Haltwasser-Hochdruckreiniger!
Injektoraystems wird eine Mischung van Wasseer und Sand er=-
zeugt, die In einem Strahl mit bis zu bar gegen die zu Sehr geschdtzter Kund=al

reinipende Dherfliiche geschleudert wird,
Druck 130-Zoo har[maauar 15-~40 L/M| Sandmenge 21o=39%c Kg/h

Zum HKaufF Ihrgs LEMA-Reinigungsgerftes beglickwlnschen wir
Sandqualitit: o6-u9 mm, Hoshofenschlecke oder Quarzsand Sie bastens!

NUR GETROGCKWNETEN, GESIEBTEN SAND WERWENDENI) Geli der

Konatruktion dieses Ger#tes wurde alles, was Flr die
klaglose Funktion nicht erforderlich 1s%t, wepgelassen, damit
gs einfach und Fehlerfrei zu handhaben, bzw. zu bedienen ist.
‘Dafir wurde alles erdenkliche Fir Ihre Sicherhelt bei dar
Arheit getan,

. S51e sind sicher daran interessieri, daf dieses Gerdt Ihre Er-
wartungen erfillt und Ihnen 1n kiUrzaster Zeit das Geld bringt,
g8l Sie beim Kauf daflir aufgewendet haben.

Lesen Sie diesze kurze Bedienunmgsanleltung mehrmals und .
gufmerksam durch, dann werden 5le, wie bereits viele un=zerer
Kunden, mit dem LEMA-Hochdrwckreinigungsgerdt, senhr zufrleden sein. |

Geben S5ile diese Betriasbsanlaitung dam Bedlenungspersonal )
Ihres LEMA-Gerftes, damit dizse die Mdglichkeit haben, sich Uber
den Aufbsu, die Fupktion und die Jartung des Gerdtes einwandfred
2y informieren, Bewahren 5ie dleses Heft miglichst in der N&he
des Ger#tes auf,

&)

Alle 5chéden, die infalge Nichtbeachten ungerer Vorschriften
entstehen, miissen Sie selbdt bezahlen, auch in der Garantlezeit.

Auf kelnen Fall diirfen Sis Gewalt anwenden, denn 3ie ersetzen
damit weder Sachkenntnis, noch das geeignete Uderkzsug.

dei Schiden, dle 5le an Hand des Ab chpittes "Fehlersuche"
nicht baheban kinnen, rufen 3Sle die Nummer 07272/ "' an, dort

9 10 werden 3le gleich Fernmiindlich beraten oder wenp dies erfolglas
gsein sollte, wird zu Ihnen ein Kundendienstfachmann heagrdert,

\_
]

456

o | BIRCAPTILN rg:s . CaBE TESOAPTION " dar Ersatzteile und Spezialwerkzeuge mitfihrt und so gine
: tomiee L Reparatur preiswert, schnell und sachgemal ausfithren kana.

o] 100s001 | Assleme ghierd & ngefio @ 0 1 § LA Sea Fahle A - Yedi labelta A 1 .
2| S0382000 | DR 01237 x 252 1 | $03576.00 | OR 9 6752 1,79 1 Und beachten Sie bitte eines:
3 | 0008201 | Gorpo 1 B 1 J00ITEY | Raceonlo t '
; %ﬁﬁ% %%mﬂaMB : £ ﬁ?ﬁw nﬁmnﬂmmﬁu;mmum 1 Ihr LEMA-Ger#dt i{st ein Hochdruckger&t. €8 erwarist von Ihnen

: P DAL} Tubo ssphariont sabbi 1 pFlegliche Jedienung. Es dankt Ihnen mit dauvernder Einsatz-

bereitschaft und ZuverldBlgkeit, ‘
SCHEMA )

Daher genaue Kenntnisse aus dieser Aediznungsanleitung ermigllichen
Pistole Ihnen, das Gardt zu heherrschen, es kostensparend einzusatzan und
klelne MEngesl aelbst 2u beheben.

Mit fraoundlichen GriRsn

injektor LEM3-lMayrhafer 3esellschafbt m.bo.H,

A-4g70 EFferding, Pasifach Zo

‘(3{9‘, Telefon 07272
LA

NMin, 30 mm.

2314

Sand




Arbeitsschutzkleldung

v

Die Arbeitsaschutzkleldung muf der Arbeltmshmerschutz-
verordnung entsprechen, Es soll eine lange Gummischilrze
mit Gummistiefel getragen werden.

Belm llantlceren mit Chemlikalien {Anmachen, Elnfiillen)
Gummihandschuhe verwenden, .

Resonders bael Arbeiten mit Chemlkallen ist filr das
Bedienungspersonal gegebenenfalls lland-, Fuf-, Augen-,
Bekleldungs- und Kopfschutz vorzusehen und entsprechende
Gefahreninstruktionen zu erteilen.

Elektrischer Anschluf:

Die Gerite sind serienmdifig mit 1¢ m Anschlupkabel auge
gerilstet. :
Kaltwasserreiniger ;

Geifwasserreiniger: mit einem 5 pol. CEE Stecker.

Michtie: Immer darauf achten, dap E-Rabel HICHT mlt helnen Teilen

in Berlihrung kommen.

Waaseranschlufi:

Bs wird ein 3/4" Schlauch empfohlen,

Bei Saughetrieb (nur bel Kaltwasserreinlcern) soll die
Schlauchliinge auf die Sauchthe {max. 4,0 m) abgestimmt sein,
d.h., max. 8§ m betragen.

Das Leitungswasser sollte elnen Druck von mind. 2 bar haben.
Dor max. Zulaufdruck darf 5 bar nicht Uberschreiten.

Del hiherem Trasserleitunasdruck als 5 bar ist hinter dem
Leitunwshahn ein Druckminderventil mit Manomoter einzubauen. -

Entkalkung:

Je nach Hirte des verwendeten Wassers richten sich die
Entkalkungsmannahmen.

Siehe Punkt Entkalkung bei lielfwassergerften.

Standort des Gerites:

Das Gerdt kann Rowohl im Freien, als auch in gaschlossenen
Rdumen aufoestellt und betrieben werden.

Bei lieifwassergerfiten sind aus gesundheitlichen und sicherheits-
technischen Grfinden besondere Vorkelrungen zu treffen. :
(Zugluft, Abgasfang eta.) i

ble Srtlich geltenden beh&rdlichen Vorschriften sind zu
beachten.

Bei Betrieb im Freilen ist das Ger#t vor FROST zu schiltzen.

Siehe Punkt Winterbetrieb.

~HOCHDRUCKREINIGER

\-HOCHDRUCKREINIGER

LEMA-MAYRHOFER Ges.m.b.H.

GARANTIESCHEIN: o

._ Wenn an Ihrem Gerit trotn sachgeméi.ﬁcr Wartung und Pflege Schiiden

auftreten, die 5ie nicht beheben kénnen, rufen Sie bitte Thre mustiadige
LEMA-VERTRETUNG, oder besser den Gerdteerzeuger Tel.o7272/

Treten innerhalb von 6 Monaten nach Lieferung Schiden auf, die unter 1344
unsere nachstehend abgedruckten Garantiebedingungen fallen, und die

Sie nicht selber beheben kénnen, so wenden Sie sich bitte unversiglich

an Ihre LEMA-VERTRETUNG, nder besser den Erzeuger TELD?Z?Z/-

| _ | . 334y
Yortlaut uinserer Garantiebedi ugungen:

Fr die von uns verkauftén Maschinen wird vnter Ausschlufl aller weiter-

- gehenden gesetzlichen Bestimnmungen und unter Ausschlufl aller gesctz-

mifigen Gewdhrleistungsanspriiche gegentiber demn Kiufer der Maschine
folgende Garantlie erteilt: :

Wir leisten vomn Tage der Lieferung an, fir die Dauer von & Monaten,
Gewlhr fir alle Teile, welche nachweislich infolge fehlerhaften Materials -
oder mangelhalier Arbeit oder ebwaiger Konstruktionsfehler unbrauchbar
wexden, Co -

"Die Garanticlelstung erfolgt nach unserer Wahl durch Ersatz oder Repa-

ratur des beschéidigten oder unbrauchbaren Teiles. Versandspesen und
Fahrthosten gehen hierbei in jedem Falle zu Lasten des Kiulers. Die er- -
Gctzten Telle gehen in unser Elgentum itber, Anderweitig aus irgend
einetn Rechtsgrund gestellte Anspriche werden nicht anerkannt, Haftung
filr mittelbar e¢ntstehende Schdden wird nicht dbernommen, Der Kiufer
hat insbesondere, nicht das Rech:, etwaige Mingel von Dritten aul unsere
Kosten beseiligen zu lassen, Alle Schliuche und Gummitcile, sowie
natlrlicher Verschleiff und Beechddigungen, welche durch fahriissige
oder unsachgeméfie Behandlung oder aul dem Transport eintreten, sind
von der Garantie ausgeschlossen, desgleichen die gesamnte glektrische
Ausrfistung, fir welche die besonderen Garantie-Bestimimmungen der
Elekiro.Industrie gelten,

Die Ausrihrung von Garantizarbeiten er.olgt in unseren Vertragswerk-
otilten, Montagekosten, Fahrtkeoston und Versandspesen gehen stets zu
.Lasten des Kiufers. Die Gewdhrleistungsprlicht erlischt, wenn Ande-
rungen oder Reparaluren von anderer Seite vorgenommen werden, )

Garantieausprﬁche werden nur dann bertcksichtigt, wenn sie unverziglich

nach erfolgter Entdeckung des durch die Garvantie erfafiten Mangels und

unter sdfortiger Einsendung der defekten Teile geltend gernacht werden,

Die Garantie verfdllt bei Besitzwechsel, Flir Falgeachaden .wird nieht Behaftet

Wiy tibe rnelinen die vorstehend bezeichnete Garantle unter AussehluB
des Rochtes auf Wandlung oder Minderung.

LEMA-Mayrcholfer Gesmbil.



A-HOOHDRUCKREINIGER

Betriebsstirungen:

a} Ursache

Die in der Retriebsanleitung beschriebene Fehlersuche darf
WUR durch Fachpersonal nach vorheriger allpoliger Trennundg
des ferftes vom Stromnetz (Stecker trennen vom Stromnetz)
vorgenommen werden,

L) Dehebung
Del Kaltwassergerit:

Abdeckhaube &ffnen. ferlt kontrollieren.
Hach erfolgter Durchsicht Abdeckhaube wieder schllefen.

bel lleinwassergerii:

Beim Aufleuchten der Brennerstirlampe kann dile Abdeckhaube

H 163 -~ jo5 durch #ffnen der beiden seltlichen Verschraubungen
angehoben werden. .

Hach Rehabune der Stirung (an der Drenneranlare) ist die
abdeckhaube zu schllenfen und wieder zu varricceln.

Siehe Punkt Betrlebsstérungen und Abhlilfe.

Auporbetriebnalime

Slehe auch Winterbetrieb,
Bel lingerem Stillstand des GerStes ist das Ilochdrucksystem
durch fffnen dea Pistolenventiles H 163 -~ 311 zu entlasten.

Winterbetrieb

a)

b)

Im finterhatrieb besteht bel Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt Elnfriergefalr fir die wasserfilhrenden Teile
des Gerites.

Bel Frostgefahr sind deshalb alle wasserfilhrenden Systeme durch
Zugabe geelgneter FProstschutzmittel vor dem EBinfrieren zu schiltzen,
Frostachutzmittel im Schwimmerkasten einfilllen und durchpumpen,

bis an der Dlse die verfinderte Wasserfirhung erscheint.

Sellte dies, aus welchem Grund auch lmmer, einmal nicht

midglich seln, muf das gesamte wasserfilhrende System sorgfiltiqg
entleert warden.

fiagseranschlul entfernen,Druckschlauch abschrauben und entleeren,
Pumpe kurz einschalten bis Druck abfdllt. Stromzufuhr trennen.

Achtung: Auch bel sorgfiltiger Beachtung aller Punkte 1HAt sich
eine gewlsse Reastmenge an Wasser nicht vermelden.
Vor eilner erneuten Inbetriebhnahme sollte das_fGertt
im warmen Raum oder bei Temperaturen libexr O c
aufgetaut werden.
Vor dem Einschalten die Pumpe von Hand drehen, um dle
Leichtginglgkeit aller Teile zu Uberpriifen.

STORUNGEN

aRUNDE ABHILFE
1 - Unragelmallger Sruck und Dle Pump saugl Lull an. Alle Wasser— und
varmehrias Relnlgungsmiie-
Pumpangerdusch Ansavgvorbindungan konlrollicren

Der Ralnigungsmitteibehaltor 1s]
laer

Dar Ralnigungsmillethahn lst hei
[eeram Behasller ellen geblieben

Das Relnlgungsmitaol ist
zhhllosshy, der Ansaugfilter
schwimml daher aul der
Chatlldche

Das Relnigungsmittalansavgrohr
Ist rlsstpg oder in tan Halerungen
des Hahns oder der Pumpe
delormlorl

L Dar Wasseransaugliiter |8}
veratopl
Qle In dop Behaber golangando
Waasenmenge |5l unzurelchel

aal lestziehen
AuNllten oder araelzen

Den lHahn bis z2um Anschiag

achlisilen

Fillar durch Baschwaring mit

emern Geuensiurld OdPl dur:‘h
an aolner Mak g

win RBeden hallen

Ersolzan

Ausmonllaran und reinigon

Drock und Wassorzulauf aud dem
Wagaerleilunganalz konlrolleran

2 - Ungendgendor Druck und
plStzliches Vibieren der
Lanzg

P Wit sl versel §
uder varbrauchl

' Saubarn oder eraslzen

=)

Qlelchmaliger, |edoch
nlettrigerer Druck, aks
narmal

De Lanzondlso ist zu groft oder
varbraught

Dia Kolbendichlungsringo sind
varbrauchl

Ersalzan

** Ersetzon

4 - Ungoniigondor Cruck,
jedoch mll glelchmasslgem
Stranl

Lanzendise iailwealze varsiopll

Hei?schlange verkruatet {ohne
Ditso {2} dar Druck hohor ais 20
bar}

By-pass-Ventil aul niodrigeran,
aly den Arbelisdruck elngesielll

Ausimolaran und sdubern

** Enlkrgten {nie Salzafum
varwandan}

Druck 10% hdhar cinstallen afs
Atlallsdiuck

5 - Das By-ppss-Venll putslert
froizi gaschioraenar Plslola
td W AR

Der Pistolanverachluse (sl
verachmulzl oder dafekl
Wassgerausielit Im Hochdreckkrals
{aus dam Pisiolenvenlil)

Das By-pasa-Yenlll sl ndclt mehr
dichl

' Ausingnllaren v siubern odaor
Fistole ersetzan

Alla Dichlungen anzinhan

Erselzen

& - Das Waschmitlel gelangl
nichl In die Lanze

Der Roinigungsmaltlalhahn st
genchioasen

Dar Aeinigungsmileiansauglitor
Is{ varschmulzl

Hahn 8Hnap

Erscizon

7 - Dar Bronnar lunklioniort bei
Sehalleratellung "

\Flamma} nlehd

Cas Tharmosiat sleht aul min

Ibhore Temperalur cinsledlon

8 - Das Holzdl-Magnotvenli|
atined sich, der Branner
haizt aher nicht

Fumpen-odor Bésenitiar sind
vergciumiizl

Dor Heizditank ist laor
Dla Zindalekiroden sind
verachmulzt cder dafckt

Dar Zuendiranslormalor sl
durchgabrannl

Bar Molor drebl sloh im laischen
Sinn {nur bol Drehslrom)

Ausmonticran und sdvbarn

Fillan
' Saubemn oder graelzen

* Erselzen

Dle bedden Phasen unlersinandar
lauschon

9 - Der Bronner raucht

Die Luliklappe 13} falsch
elngestalll {2 well geachlaszen)
Der Pumpendruck ist zu hoch
lalscher Brennstall

Rlchting einslallan (GHnon)

Tank sduborn und mil sauborem
Halzol latlsn

10 - Der Hrenner [drml

Wasgser im Brennsioif
FPumpandruck zu hoch

Die Dilga |sl delokl oder
varschmulzl

Die Helzschlange ist von Rub
vatatuplt

Tank antleeren und shubern
* Vormindorn
* Saubern oder erselzen

* Ausmoenllaren vnd sAubarn

11 - Dar Brannar apringl
varsplilal an

Ole Elekirodan haben von
inander ainon zu grossen
Absland oder berdhren Melaliteile

* Abstande regeln

Er lat ralzam, 10r afle mit * L I

Es |8l ralaem, Hr alle mit ** b

1 firbel gange den Kund

ten Arbe gange den Hoch

T zu ruien,
enlger tn alno Yeriragswerkslatt zv brlngen.



instandsetzung, Einsteliung

Instandsetzungs- und Einstellarbeiten diirfen nur von Fach-
personal durchgefiihrt werden!

Kolbenstangenabdichtung emeuern:

Fahrungsstopfen (Pos. 2) aus dem Gehéuse schrauben,
Kerhstift (Pos. B) entfernen, Kolbenstange aus Stopfen ziehen.
Verschlissene Dichtungen aufschneiden.

Fahrungsring {Pos. 6}, O-Ring (Pos. 8) und Stltzringe (Pos. 7)
vorsichtig Uber Gewinde auf Kolbenstange aufziehen.
Einbauanordnung beachten!

C-Ring (Fos.10) und Stiitzringe (Pos. 11) auf Kelbenkdrper auf-

schnappen. Oberflachen in Gehduse und Fihrungsstopfen -

prifen (Schmutz bzw. Beschadigungen flhren zu erhdhtem
DichtungsverschleiB).

Alle Teile vor dem Zusammenbau leicht mit Silikonfett einstrei-
chen.

Ventile priifen:

Stopien (Pos. 16, 18a—g} herausschrauben, darunter liegende
Kugein {Pos. 13} und Veniilkérper (Pos. 12) auf Abnutzung pri-
fen.

Ventilsitze kénnen mit Inbusschitssel (Grode 6} herausge-
schraubt werden. Neue Ventilsitze mit Loctite 572 eindichien.
vor Inbetriecbnahme 60 Min. abtrocknen lassen.

Druckeinsteliung:
1. Ventil voll entspannen, d. h. Mutter (22 und Handrad {25)
losen, so daB die Kolbenstange von Hand beweghar ist.
2. Beilaufender Pumpe und gedffneter Pistole (sind mehrere
Pistolen vorhanden, alle Pistolen &ffnen) wird die Druckfe-
der (24) mit der Mutter {22) Gber Zentrierschraube (23) vor-
gespannt, bis der gew(inschte Betriebsdruck erreicht ist,
bzw. kein Wasser mehr auf der Bypass-Seite ausstromt.
Bei Ausfihrung mit Handrad durch Heranschrauben und
Kontern der Anschlagmuttern (27) an die Zentrierscheibe
{23} den maximaien Betriebsdruck fixieren.
Nach Lésen der Mutter (22) das Axiailager (26) auflegen
und -das Handrad aufschrauben, mit welchem der
Betrebsdruck bis zum eingesteliten max. Druck variiert
werden kann.
Ist die DUsenéffnung genau auf Férdermenge und Druck der
Pumpe abgestimmi, so darf bei Erreichen des Beiriebsdruk-
kes kein Wasser Gber den Bypass abstrémen. Ist die Dilsendff-
nung zu klein, so daB bei Erreichen des maximalen Pumpen-
druckes nicht die gesamte Fordermenge (ber die Dlse
abstromen kann, so darf das Ventil keinesfalls (ber den maxi-
malen Betriebsdruck der Pumpe eingestellt werden. Der
Bypass muB dann teilgedfinet bleiben. Es ist jedoch ampfeh-
lenswert, in diesem Fall geeignete Diisen einzusetzen.

Stérungen Urzache Abhitfe

Wentil schaltet bei ge- Pistole leckt Pistcle tauschen
schlossener Fistole in
kurzen Abstinden nach Drucklettung undicht  Durckleitung abdichten

Manschette undicht Manschette emeuern

Ruckschlagventil- RS-Ventilkirper

késrper od. O-Ring O-Ring erneuern

verschiissen Ventisitz Oberprifen
Leckage an der O-Ring/Stirtzring Kolbenstangen-
Kolbenstange defekt abdichtung erneuern;

Oberflachean im Fih-
rungsstopfen Ober-

prafen
Bypass undicht bef Dise zu klein Grofiere DUse
MNenndriak Wagsermenge zu groB  einbauen
Bypassventil Kugel {13) und Bypass-
verschlissen ventilkérper {12) Ober-

prafen, evtl. emeustn

Haher Manometeraus- Yentil zu hoch Sechskantrnutter {22)
schlag beim liber Betriehadruck und Handrad (25}
Schlisffen der Pistole eingestellt zurlickdrehen.
Anschlagmuttern (27)
nachstellen.
Ventil verschmutzt Ventil reinigen (Kalk-

ablagerungen ete)
Teile vor Zusammenbau
fetten]

01103 1185 P

Service and Adjustment

Reservicing and adjustment work is 10 be carried out by trade
specialists only.

Renewal of Piston Fod Seals:

Screw guide plug {2} out of casing, remove serrated pin (5) and
take piston rod out of plug. Cut out wom seals.

Place guide ring {8}, O-ring (7} on piston rod, taking care not to
damage on piston rod thread.

Note order of installation.

Clip G-ring (10} and support rings (11} onto piston body. Check
surfaces of casings and guide plug {dirt or damage wear cut
seals quickly).

Grease all parts lightly with Silicone before reinstalling.

Check Valves:

Screw out plugs (18a—¢) and check whether balls (13} and
valve seats are worn out.

<m_<m%mm$ can be screwed out with an inside hexagon key
{size B).

Seal in new valve seats with Loctite 572. Allow to dry for 60
minutes before putting into operation.

Adjusting Pressure;

1. Valve should be tension-free i.e, loosen nut (22) and hand
wheel (25} so that piston red is movable by hand.

2. Pressure spring (24) and nut {22) are to be tensioned by
the centring disc (23) with open gun, (in case of more guns,
all have to be open) and while the pump is running. YWhen
the required operating pressure is reached, no more water
should run out onto bypass side.

Setting of max. operating pressure on hand wheel design is

done by screwing on and fixing siop nut (27) to centring disc

{23).

Loosen nut (22) and then put on axial bearing (26) and screw

on hand wheel with which the operating pressure can be regu-

lated up 1o fixed maxirmum pressure.

If the nozzle hole istoo small to allow all the fiuid to run through

the hole, on ne accountis the valve to be adjusted higherthan

the max. operating pressure of the pump. The bypass hasthen
to be left partially open. Nevertheless, if is advisable to have
suitable nozzles instailed.

Defect Cause Remedy
Valve switches Leaky gun and Renew gun.
repeatedly when pressure pipe. Seal pressure pipe.

gun is shut off. Leaky sleeve. Renew sleave,
Worn out kick-back kick-hack valve biody
valve body or G-ring.  and O-fing.

Examine valve seat.

Piston rod leakage. Defective C-ring, Renew piston rad seals.
suppart ring. Examine surface of
guide plugs.
Leaky bypass at Mozzle too small, Ingtall larger nozzle.
nominal pressure, water quantity too Examine ball {13} and
iarge. bypass vaive bocy
Wom out bypass (12) and rensw if
valve, necessary.
Manometer shows high Valve set teo high Turn back hexagon nut
pressure fluctuations above operating (22} and hand whesl
when shutting off gun. pressure. (25}, Adjust locking
nut {27).
Dirty valve. Clean valve (lime

deposits eto)
Grease pans before
reinstalling.
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"PENNY"

Abdeckhaube
Fahrgestell

Griff
Instrumententafel

Rad

Brenner

Brennkammex

Geblise

Motor

Pumpe

Manometer
Chemikaliendosierung
Schutzschalter
Brennerschalter
Thermostat
Wassermangelsicherung
BY-Pass-Ventil
Sicherheitsventil
Wassertank
Brenmstofftank
Hochdruckschlauch
Spritzpistole
Einfiillstutzen
E-Kabel
Wasseraustritt {Hochdruck)
Wassereintritt {Niederdruck)

Chemikalienansaugschlauch



A -HOCHDRUCKREINIGER

"P ENN Y'"~ Tab. 1

Rahmen, Halter, Karosserie

1 1001000121 . Abdeckhaube
Abdeckhaube Unterteil

2 2002001621 Fahrgestell

3 2002001721 Griff

4 2003002721 Instrumententafel

5 2003002821 Motorenhalterung

6 1001000300 Rad

7 1004000300 Unterlegscheibe @ 25

8 1004000400 Splint 3,5 x 60

9 1004000500 Schraube M 8 x 20
10 1004000800 Abgeschrigte Unterlegscheibe # 8
11 1004000700 Mittlere Mutter M 8
12 1004000900 Schraube M 6 x 30
13 1004001100 abgeschrigte Unterlegscheibe @ 6
14 1004001000 Mittlere Mutter M 6
t5 1004001800 Selbstschneidene Schraube 6,3 x 13
16 1001010900 Plastikkappe




A-HOCHDRUCKREINIGER

"PENNY" - Tab, 2

Pistole MV 832

1 Pistolengehduse
2 Stellschraube

3 Griff

4 Ventilkdrper

5

6

7

8

10

11

12 Rohr 1/4"

13 Kugel

14 Feder

15

16

17 Pfropfen

18 1008035000 Pistole MV 832
19 1008005900 Diisenrchr 1,2'm
20 1001009800 Handgrif £

21 1001003900 - Diisenschutzgummi
22 1006002500 = Muffe 1/4 F x 1/8F
23 1008023700 Dise 15,05

24 1009000721 HD-Schlauch

25 1006001000 Doppelnippel 3/8"

26 1006008100 Reduktion 3/8 1/4
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A-HOCHDRUCKREINIGER

"PENNY" - Tab., 4

Instrumentierung und Tank

1001002200
2002001921
1008005200
1001002321
1008005300
1001002421
1004010121
2009001921
100500890
1004002521
1001002621
1001002800
1001002900
1001002700
1001003000
10060001 00
1001000821
2009001821
1009000300
1008005421
1006001921
1009000421
1001003100
1001003100
1005008900
1008037000
1008005600
2007000200
1006000300
1001003221
1005001021
1005001300
2003003421
1004002300
1004008721
1005001500
1005001600
1001003321
1005001721
1001003421

Tankdeckel
Einfiillstutzen
Einfiillfilter
Brennstoffbehdlter

EinlaRfilter Diesel

Einlaf~ und Rickliaufnaschluf

Seegering
Brennstoffleitung
Rehrschelle
Wassertankdeckel
Wassertank

Schwimmerhahn

Schwimmer

Hahnfilter

Dichtung 3/4

Gegenmutter

Dichtung 3/4
Chemiaklienansaugschlauch
WassereinlaBRrohr
WasserelnlaBfilter
Anschluf 3/8 x 1/2"
WassereinlaRschlauch
Chemikalienhahn

Handrad fiir Hahn
Rohrschelle
Chemikalienansaugfilter
Manometer 0-160
Reduzierstilick F 1/4 x F 1/8
Verschraubung @ 4 I
Tankglirtel
Kabeldurchgang
Schutzschalter
Schalterbligel

Schraube TE M4 x 10
Messinghutmutter M4
Brennerschalter
Hebelsicherung
Schaltersicherung
Thermostat mit Drehgriff

Thermostatsicherung
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Motor

1005004221
1008001700
1008004400
1008004500
1008004721
1008012424
1006001121
1006001200
1009000521
1008004800
1006001300
1006001400
1006002300
1006001700
1006001821
1009000621
2002000221
1006000400
1006002000
1001001121
1010000321
1004001700
1004000500
1004000800
1004002000
1004000700
1010000221
1001011021
1001001321
1001001421
1001001521
1001001621
1601001721
1001001821
1001010721
10080006421
1010000121
1001001921
1008005021
1004002100

Pumpe - Geblidse

Elektromotor 3 kW

Pumpe W 137

Umlaufventil

Unilaufventil
Sicherheitsventil
Sicherheitsventil 8§ 2
SaugansechluB

Doppelnippel 1.4 x 1/4 Dichtkegel
By-Pass Schlauch
Wagsermangelschalter
MS-Winkelstiick 3/8 M F
Chemikalienansaug-Anschluss
MS-Schlauchtriger 1/8
MS-Winkelstiick 3/8 MM

. M5-T-AnschluB 3/8

{iberlaufschlauch
CU~Rohr @ 4
Verschraubung ¢ 4
Reduzierstlick 1/4 M x 1/8 F
Flachriemen

grofe Riemenscheibe
Schraube M 8 x 5
Schraube M 8 x 25
Unterlegscheibe @ 8
Federscheibe # 8
mittlere Mutter M 8
kleine Riemenscheibe
Mutter M6
Plastikscheibe
Einstellplatte Luftschieber
Schieber
Gebldsehalter
GeblHsegehiuse
flexibler Schlauch
Keilriemenschutz
Lager

Geblédsewelle
elastische Kupplung
Gebliserad

selbstschneidende Schraube 3,5 x 13
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1005063100
1005034700
1005515550
10050273010
1005082100
1005082208
1D0R001ERD
1008004300
3008050800
1004001708
1008004500
1098004721
1008912424
1086001121
1008012800
10566901200
1099000521
1009004900
1008001300
1006001400
1005001540
1008001798
1008059100
1005001821
1005011508
10090004821
2002900221
10000% 1908
1008002000
1004000500
1004000800
1004502000
11040708
1aa1011921
1001461321
100101421
1a01001521
100014680
1001081721
100TDOIR21
1085055700
1005081021
1005083827
2003043000
1961005332
1008038500
1604002100
1004001500
1004000300
2089001621
togansgion
1008001500
1003005100
1D0saoze0n
1008001600

MOTORE 2 HP 220 V1

MOTORE 2 HF 240 ¥ 1

MOTORE 3 HP 220 ¥ 1

MOTORE 3 HP 240 ¥ 1

MOTORE 4 HP 2204380 v

MOTDRE 5.5 HP 2207380 ¥~ )

POMPA W 9B

PIMEA WS 137

FOMPA W5 17T P

POMPA W 70

VALVTILA BV-PASS MOLLA NERA

VALYOLA DI SICUREZZA 51 FORD 4 2-100 BAR

VALYOLA DI SICUREZZA $2 - 150 BAR
RACCORDO OTTONE ASFIRAZIONE
aoavratone N

NIPPLO 174 x 114 OGIVA

TUBD BY-PASS

PRESSOSTATD MANCANZA ALOUA
GOMITD OTTAKE /8 ME

GOMITO 172 M » /4 M
POATASOMMA OTTONE VB M A
GOMITO DTTONE 38 MM

FASCETTA RILSAN

AACCORDO ATTONE A -T- 3/
ADUZIONE 14 F 21 M A
TUEO SEARICG VALVOLA O SICUREZZA
TUBD RAMATD B 4

RAGCOADD PER TUBO COMPLETC A/
GOMITD 178 MF

VIETENBx25

RONDELLA & 3

AONDELLA GAOVER & &

QADO MEDIO M 3

POMELLD M § SERRANDA ARLA
RONDELLA PLASTICA

REGOLATORE SERAANDA

SERRANDA ARIA

SUPPORTO VENTOLA  AJ

COCLEA VENTOLA

GIUNTO ANTIIBRANTE
PRESSDSTATD

MOTORE BRUDATORE 220 V. pJ
MUTORE BRUCIATORE 241 ¥.

DISCC SUPPORTO MOTCRE A
GIUNTD PARASTRAPR S
GIRANTE VENTILATORE A

VITE AUTOFILEYTANTE 125 x 3.9
VITEM 6 x 15

RONDELLA BISELLATA & 3

TUBD COMBUSTEBILE POMPA-FLSTO
FASCETTA w1

PORTAGOMMA COMBUSTISILE 1/ M
POMFA SASOLIO DAKFOSS
RIDUDONE 3/8 M x 178 F
AIOUZONE 114 Mx 1B F  w p

MOTOR

MOTOR

MOTOR

MOTOA

MATOR

MUTGR

PUMP

PUMP

PUMP

FLIMRP

BY-PASS VALVE
SECURITY YALVE
SECURITY YALVE

BAASS SLUCTION FLUG
ADAFTOR

MIPPLE 114 x 1/4 OGIVE
BY-PASS HOSE
PRESSURE SWITCH WATER FAILING
BRASS ELL BOW 313 MF
ELLBOW 172 M x tid M
3RASS HOLDER 18 M
BRASS ELLEOW 3/8 MM
RILSAN CLAMP

BRASS “T” PLUG 3/8
RETUICTIEN 174 F ¢ 178 M
QUTLET FiFE FOR SECURITY VALVE
COPPERED FiPE
COMPLETE PLUS 8 4

" ELLEOW 178 MF

HEX. HEAD SCREW M 8 x 25
CONNECTING ROD @ A
EAOVER WASHER & 3
WEAH HUT M §

XNOE M 6

PLASTIC WASHER

AIR LDCK AEGULATOR
AR LOCK

FAN HOLOER

FAN VOLUTE
ANTIMBRATING JOINT
PRESSURE SWITCH
BURNER MOTOA 220 ¥
BURNER MOTOR 240 ¥
MOTOR SRACKET DISK
FLEXBLE COUPLING

AN

SELF THREADING 25 z 13
HEX. HEAD SCREW M & x 25
CONNECTING AOD 5 &
FUEL MPE

CLAMP

FUEL HOSE HOLDER

FUEL PUMP DANFGSS
HEOUGTION 3/8 M x /8
REDUCTION. 7/4 M x 18 F

TAV. 3

MOTELR

WOTEUR

MOTEUR

MOTELR

MOTEUR

PONPE

POMPE

POMPE

FOMPE

VANNE BY-PA3S

VANNE DE SURETE

VAWNE DE SURETE

RAGCORD [AITON ASPIRATION
AACCURD

MAMELON 1/4 x /4 OBIVE
TUYAL BY-PASS

PRESSOSTAT MANDUE EAU
COUDE LAITON 378 WeF

COUOE A M = 1d M
RAGCCORD ADMISSIDN LAITON t/8 M
COUDE LAITON 38 MM
PETITE BANDE RILSAN
AACCORD LAITON A “T™ 258
REZUCTION 14 F x t/8 W
TUYAL D'ECHAPPEMENT VANNE DE SURETE
TUYAU EM CUTYAE B 4
RAGCORD POUR THYAL COMPLET
GOURE /8 MF

MSTE MEx2s

AONDELLE 8 B

JONDELLE RROVER @ &
ECROU MOTEN 11 28

BOUTON MOLETEE

RONDELLE PLASTIOUE
REGULATELA RIBEAU

FADEAL DA

SURPORT VENTELATEUR
PELLETEINE VENTILATELR
JOINT ANTIIBRATOIRE
PRESSOSTAT

MOTEUR BRILEUA 220 ¥
MOTEUR BROLEUR 240 ¥
DISQUE SUPPORT MOTEER
DINT CAGUTCRHOUG

TUHEME

VIS AUTOTARADEUSE 1.5 x 13
VEME 15

RONOELLE A 8

TUYAL COMBUSTIRLE

PEFITE BANDE

RAGCORD AOMISSION COMBUSTIRLE
POMPE FIOUL DANFOSS
REDUCTION /B M x 9% F
AEDUCTION 174 M z 18 F
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"PENNY" Brennkammer Tab. 5

2003002924

2003003021
2003031021
2007001521
2001000421
2003003121
2003003221
1005000121
2011000224
1001000521
2007000121
1006000200
1005000221
2006000300
1008000121

1001000621
1001000700
1008006521
1004001300
1009000121
1009000221
1001000821
2003003321
1001000900
1006000800
1006001000
1006000900
1006000100
1004004500
1004001500
1004001100
1004001000
1004001621
1004001000
1004001700
1004000700
1001001000

Brennkanmer Abdeckung
Kammerdeckel

Brennkammer

Heizschlange

Asbestband
Brennkammerboden
Stauscheibe

Elektroden

Brennkopt

Ziindkerzenansgatza
ldiisenhalter

Winkelstiick 1/8 x 1/8 MM
Magnetventil 24 V
Yerschraubung @ 4

Bldise mit Filter

Rohr @ 4

Schauglas

Dichtung "OR"
Zugschraubenfiihrung
Brennkammerzugschrauben
HD-Schlauech Pumpe — Brennkammer
HD-Schlauch Brennkammer - Ausgang
Dichtung 3/4

Platte [liir Wasseranschliife
Dichtung "OR"
Schlauchhalterstutzen
Gegennippel f£. HD-Schlauch
MS—-Stiick

Gegegnmutter 1/2"

Schraube TE M5 x 20
Schraube TE M& x 20
abgeschrigte Unterlegscheibe ¢ 6
mittlere Mutter M6
Hutmutter Mo
selbstsichernde Mutter M6
Schraube M5 x 15

mittlere Mutter M8

feuerfester Zement
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1004007500
1004000800
2009001621
1005008900
1006001500
1008005100
100500 2
1005008300
1006002600

—penny

Schraube M 6 x 15

abgeschrigte Unterlegscheibe § 8
Brennstoffleitung
Rohrschelle

Brennsteff-Schlauchtriger
t1pumpe Danfoss
Elektromotor kW
Rohrschelle

Sicharung




1004001521
1005001821
2005002000
2005002121
1005002300
050237421
1005002600
1005002700
1005001200
2002000221

Schraube TCCE M6 x 60
Zindtransformator
Zindkabel

Plastikgehduse IP 55
Transformator 24 ¥V
Klemmbrett
Sicherungshalter
Sicherung

Kabeldurchgang aus Plastik
CU-Rohr § 4
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Ersatzteilliste UL 180
Lid. Stack-  Benennung Description Best-Nr.
N zahl
1 1 Gehause Casing 01.402
2 1 Fuhrungsstoplen Guide Plug 07.1549
2a 1 Fohnmgsstaplen Guide Plug 071885
[ 3 1 O-Ring zu Pas. 2 O-Ring for ltem 2 Q5067
4 1 Kolbenstange Pigton Aod 11378
4 ] Kolbenstange Piston Rod 11423
5 1 Kerbstitt Samated Pin 07.1558
] & 1 Fahrungsning Guide Ring 07.1875
L] ri 2 Stiitzring zi Pes. 8 Support Ring for ltem & Q5245
L] 8 1 O-Fing zu Fos 4 O-Ring for ftam 4 06245
9 1 Kolbenkbrper Piston Body 71551
a 10 1 Q-Hing zu Pos. 8§ G-Ring tor kem 3 06,499
L J 11 1 Stiitaing zu Pos. 10 Support Fing for tem 10 05458
& 12 2 Yenilkdmper c,m?m Seat 07.1553
-] 12 2 Klgel 07.629
a 14 1 By-Passventifedar mu_ﬂwmu Valve Spring 071949
L 15 3 O-Ring zu Poe. 16118 O-Ring for teras 16 +18 06244
16 1 Stapfen R 3/87 Plug R 3/8° 07.1557
L 17 1 Rockachlagventilfeder Hick-Back Valve Spring 07554
18a 1 Anschiusiutzen Connecting Branch
M21 x 1.5 AG M 21 x 1.5 Outer Thread 07.1556
18h 1 Anschiubstutzen Connecting Branch
M22x15AG M 22 x 1.5 Outer Thread 07.1810
16c 1 Anschiubstutzan Connecting Sranch
R 3/87 AG & 3/8" Outer Thread 071868
1ad 1 AnschluBstutzen Connecting Branch
R1/2° A R 152" Quter Thread g7.1912
1Be 1 AnschiuBstulzen Connecting Branch
R3/8™ G H 3/8* Inner Thread 07.1807
it- 1 AnschiuBstutzen Connecting Branch
R 127G R 1/2" inner Thread (07.1808
1Bg 1 Anschiubstuizen Connecting Branch
R1/ATIG R 1/4" Inner Thread 07.2005
19 2 Stopfen R 1747 Flug A 1/4° 071174
20 2 Q-Ring zu Pos. 19 O-Ring for item 19 06245
22 1 Sechskantmutier Hexagon Nut 07.1889
23 1 Zentrierscheibe zu Pos. 24 Centring Disc for lem 24 07.1560
24 1 Drucideder Pressure Spring 07.1940
25 3 Handrad Hand Wheel 07.1822
26 1 Axialiager Axial Bearing 05123
jorg 2 Anschlagmutier Stop Mut 07.1880
28 1 Sechskantmuiter Hexagon hut 071884
23 i Sicherungsscheibe Safety Disc 071681
340 1 Umerlegschelbe Backing Washer 07.1883
L ] - 1 Heparatursatz Repair Set 14024
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UBERDRUCKVENTTIL:

~—1 = Poalir | Beatell Nr |Bezeichnung STH
1 99. 3067 .00 | Stellschraube | 1
M B x25
2 92.2223.00 | 5tellmubter 1
3 36.250b4.70 | Ventilkbéirper 1
b 95.2838.00 AnschluBnippel| 1
1/4"
5 90.3593,.00 | O0=-Ring 15,60 1
2] 36.2507.70 { Druckstlck 1
7 9h .74 30.00 | VentilTeder 1
a 36.25p8.70 | Ring 1
g 36.2509.82 | Ventilkalhen 1
10 92.7707.00 | Teflandichtung 2
12 Yp.360b.0a | D=-Ring 25,12 |1
_. 13 | 36.2506.70 | Ventilsitz |1
11 36.2528.66 Ventilsitzeinsatg 9
I 14 | 92.2216.00 s Stellmutter 1
—q,
_ 10
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UBERDRUCKVENTTIL :

1 PoeNz | Bestell Nr |Bezeichnung KK
' 1 99.3067.08 |Stellschraube | 1
2 M 8 %25
! 2 92.2223.p0 |Stellmutter 1
3 3 36.250k,70 |Ventillkérper 1
[ 95.2838,00 AnschluBnippel 1
f e 1/{‘"
"’- @ 4 5 | 90.3593.0a0 | 0-Ring 415,60 |1
6 36,2507.70 | Druekstiick 1
S 7 | 94.743c.00 |VentilPeder | 1
a8 36.2508.70 | Ring 1
—6 % | 36.2509.02 | Ventilkolhen | 1
7 1o 52.7707.00 | Teflondichtung 2
2 | 90,3604.00 | O-Ring 25,12 | 1
'3 | 36.2506.70 | Ventlleitz 1
-8 11 36.2528,066 Ventilsitzeinsats 9
' 14 | 92.2216.00 *Stellmutter 1
- _._9_
——10
12




















































